Zeitschrift:

Herausgeber:

Band:
Heft:

Artikel:

Autor:
DOI:

Schweizer Soldat : Monatszeitschrift fur Armee und Kader mit FHD-
Zeitung

Verlagsgenossenschaft Schweizer Soldat
16 (1940-1941)
36

Schulmé&ssiges Tankschiessen der Feldartillerie = Le tir d'artillerie de
campagne contre les tanks = Tiro di scuola anticarro dell'artiglieri da
campagna

[s.n.]
https://doi.org/10.5169/seals-712781

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fir deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numeérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En régle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal natice.

Download PDF: 18.03.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-712781
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en

Eine am Richlaufsatz angeschnallie gepolsterte Kopfstitze
ereichter! dem Richikanonier das ununierbrochene Rich-
ten des G mil_dem Panoramafernrohr. Beson-
dere Vomchlungtn "ermdglichan. das Einselion von
Distanz und Seife durch den Verschlufywal

(Zemur-Nr A Er 0597.)

Un coussine! rembourré placé sur I'appareil de p
faciite la tiche du pointeur dont leail doif Sire. fix
sans inferruption & la lunefte panoramique. Un disposi
1if spécial permet au fireur de placer les chiffres de dis-
fance ef de dérive.

Un sppoggio pel capo applicato alfalzo di mira permelte
al puniafore di mirare offamente col canocchiale
punorumlco Disposiivi speciali permettono al firatore
di regolare la disfanza e la derivazione.
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ScHuLmAssiGEs TANKSCHIBSEN
DER FELDARTILLERIE

Le tir
d’artillerie de

Tiro di scu®
ti ..‘. dellﬂfml"rla

contre les tanks

da campad

Der Hilfsrichter gibt dem Geschitz durch
Schwenken der Lalelto in der Fihrungsschiens
die grobe Richtung. (A Er 0595.)

En, déplagant vars la droife ou la gauche Ial-

fat de la le-pointeur donne a cefte
demiere la dlrechon FA

ufo puntafore da al pezzo la direzione ge-
nerale spostando la lafeffa nel binario di
guida

Links: Der Ausgleich zwischen der reduzierten
Geschwindigkeit der Tankaftrappen zur ef-
fekliven Geschwindigkeit modemer Tanks
wird dadurch geschaffen, daf die Tank-
afirappen in ihren Ausmafien stark reduziert
werden und im gansfigsten Falle nur ein
Ziel von zitka 1 m? Flache bieten.

(A Er 594)

A gauche: La différence entre la vifesse ré-
duite 3 laculle avancent les cibles of colle
qui est affinie en réalits par les fanks mo-
dernes, est compensée par le fait que les
i sarvant oo ent au i qu'une
surface réduile, de l'ordre de 1 m? dans les
cas les plus favorables.

As

fra: La velocifa ridofta dei bersa
ne compensata dal faffo che questi
Confronio e cars armal veri 6 propri, pre-
senfano una superficie alquanto minore.

Rechis: 2 Vollireffer.
Deux coups au bul

(A Er 598)

A destra: 2 colpifi in pieno.

Die Feusrltung im Tonkschistien st in erter Linls
e der Geschiitzchefs, die hierin eine griin
Schulung erhalien. (A Er 5960

Dans le tir conire fanks, la direction du fir incombe en
premiére ligne au chef de piéce.

La eondoffa del fuoco nel firo anficarro spefta in pri-
o luogo ai capipezzo, all'uopo  parficolarmente
istrut.

= Widey
Fiir die_ersten Schiehibu"dyndet u‘, Leuch.
spur-Gewehrpalronen ::d"_‘:,,nm&»g:

in

fels einer besondern g &1 das b o
Geschiitz eingefiihrt we! """ o8Pt '0593_) Phot. K.Egli, Zarich
On utilise, pour les prem: q 'u e fir,

des balles de fusil ma""’ st‘nll"""duvl
dans une douille de ¢

8 Mtion
Per i primi esar(m si adoP® ,nkvd.,, lumi.

st G i che. ko4 o, ol
canna medmnle un disP P
ciale.

Ein de zieht die als Fasser oder
Faole ncin igkeiten von 15—25 km/St. Gber die Tankbahn.
(A Er 591)
Un,truil monté sur une sulomobile fre sur Ia piste, 3 la vilesse do 15
m./heure, les fofs ou parties de fats al teprésentant les fanks
e Tosquols artlerie doit firer

Un giracorda applicale su aulomobile trascing sulla pist, o velocith di
e km/or'i barili o la lafls adoperate come bersaglio di carr ar-
mati.

Bel der Treffer-Aufnahme. Die kleinen Einschlage stammen vom
Leuchispur-, die gro$en vom Schrapnell-Schiefien her.
(A Er 602)
Le relevé des fouchés. Les pefils trous sont dis aux balles fra-
santes ef les gros aux shrapnells.

Al controllo dei colpii. | colpiti piccoli sono di munizione lumi-
nosa di fucile, quelli grandi sono di firo a schrapnell.

Links: Eine weitere Stufe des schulmifiigen Tankschiefens bil-
def das Aufschlagschiehien mit den veraltefen Schrapnells auf
Distanzen von 400—800 Meler. Auf diese Distanzen entspre-

chen Flugbahn und Anfangsgeschwindigkeit des Schrepnells

ziemlich genau jener der Panzergranafen. (A Er 601.)

A gauche: Dans les firs d'école conire fanks, on effectue aussi
le fir percutant a shrapnell a des distances de 400 & 800
meires. A ces distances, la trajecioire et la vitesse |mha|a de
ce projectile sont sensiblement égales & celles des obus
conire blindages.

A sinisira: Una fase ulferiore del firo di scuola anticarro & data
dal liro con schrapnel di vecchia cosruzione, alla distanza

. A fale distanza, la fraief

delle granate perforanti.
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